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1. Kalle flyttar &n en gang.

Kalle Knaster satt ensam och ledsen pa en flyttlada av tra i en tradgard dar
vildrosor, hogt gras och oreda radde. Framfor honom lag ett alldeles for stort,
gammalt och mycket fallfardigt hus. Han blundade hart, raknade till tre och
O6nskade att det skulle férsvinna. Han bad till Gud, till anden i flaskan och
moster i himlen, men da han éppnade 6gonen igen stod husrucklet kvar.
Osynliga tarar brande och sved som néasslor i honom, och nagra riktiga sokte
sig ner for hans frakniga kinder.

Kalle var van vid att vara ensam eftersom han inte hade nagra syskon, men
nu var han sa ledsen att det kdndes som om hjartat hade krympt. Han ville
inte flytta en gang till, aldrig, aldrig, aldrig mera. Det var sa hemskt att igen
tvingas byta skola och igen férséka fa nya vanner. Allting var mammas fel.
Sjuttons, elandiga morsa. Varfor férstod hon inte hur svart det var? Om man
kunde vaélja sina foraldrar skulle han inte nagonsin véalja den mamma han nu
hade. Eller kanske, ibland. Hon kunde vara helt okej, isynnerhet da hon hade
fatt ett nytt hus fardigt. D& sag hon honom, kom ih&g att han fanns och
fragade hur det gick i skolan. Det tillstandet varade i nagra manader tills huset
var salt och hon bérjade leta efter ett nytt hus att renovera.

Tolv &r gammal hade han bott i fyra hus som han kom ihag. Enligt pappa
hade han bott pa atta stallen. Pappa brukade stolt saga att hans mamma var
ett fenomen. Alla ville ha ett hus som Sally Knaster har fixat. Hon ar
varldsberémd.

Kalle ville inte ha en kdandismamma som fanns i alla tidningar. Han skulle ha
nojt sig med en helt vanlig mamma som gjorde sadant som andra mammor
gjorde, jobbade pa bank, i affar eller pa bibliotek. Han langtade efter en som
ibland bakade bullar eller tog tempen pa honom da han var sjuk. Kalle
misstankte att hans mamma led av nagon sallsynt sjukdom, flyttinatt eller
kanske husfrossa.

Pappa féljde snéllt med mamma vart hon an ville flytta. Han var som en mébel
hon inte kunde sélja. Bara han fick ha sitt arbetsrum ifred, fick mamma géra
vad hon ville. Av pappa hade Kalle lart sig hur viktigt det var att ha en egen
flyttkoffert med Ias pa, i vilken han packade ner sina saker. Annars kunde det
hénda att mamma salde dem med huset. Det hade namligen hant. En gang
akte hans trampbil med pa kdpet, en annan gang skolvaskan med alla
bockerna i.

Darfér hade han nu envisats med att sitta pa sin egen lada inne i flyttbilen och
krampaktigt halla i Kalasfias bur. Det var en vit papegoja som han lyckades
radda undan képarna i forra hemmet. Mamma hade kdpt henne for att hon
hade passat sa bra in i den vita inredningen.

Da mamma hade vant ryggen till hade Kalle lyckats 6vertyga huskdéparna om
att hon var livsfarlig och bet sma barn, och da fick han behalla henne. Det
stamde faktiskt att hon kunde vara lite farlig, fér Kalasfia hade sa vass nabb
att hon latt kunde bita hal i en érsnibb eller knipsa av ett litet finger. Hon hade
aldrig gjort nagon illa, men Kalle tyckte att det bra att ha henne som ett
flaxande vapen. Dessutom var hon bade kelsjuk och rolig att ha som sallskap.
Han hade lart henne manga ord. Det nyttigaste var attack, som hon ropade sa
fort nagon narmade sig.



Kalle foljde likgiltigt med hur flyttgubbarna bar in saker i deras nya hem. Det
var fa mobler den har gangen, eftersom mamma hade salt det mesta med
forra huset. Hon hade sparat precis sa mycket att de skulle klara sig; ett
koksbord med tre stolar, sin och pappas séng och lite till. Kalle hade papekat
att han ocksa behdvde sin sang.

— Den salde jag, svarade mamma. Det finns sékert en sdng nagonstans i
huset vi skall flytta till.

Kalle suckade. Kanske borde han skaffa ett télt och en sovsack? Da kunde
han ha hela sitt hem i kofferten. Det enda som verkade vara battre med det
har stallet an det forra, var att det 1ag alldeles nara stranden. Han kunde inte
se havet fran tradgarden, men pa végen hade de passerat en lang fin
sandstrand som han ténkte kolla in sa fort flyttningsbestyren var éver.
Kalasfia rumsterade om i sin bur och flég upp pa gungpinnen.

— Attack, attack, skrek hon plétsligt.

Kalle vande sig om och fick syn pa en flicka som stod bakom grinden. Hon var
liten och spad, med ett ostyrigt naturlockigt blont har och de storsta jeansbla
dgon Kalle nagonsin hade sett.

— Hej, sa hon, vem ar du?

— Jag heter Kalle Knaster, och det har ar Kalasfia, sa han och pekade pa
papegojan.

— Far jag komma in?

— Varsagod, jag kan behova lite séllskap.

Da flickan kom in i trddgarden sag han att hon haltade. Hon hade en svart
klumpig sko med tjock sula pa den ena foten och en natt sommarsko med
ljlusréda snéren och glitter pa den andra.

— Jag heter Miranda, sa hon, och klattrade upp pa kofferten. Knaster ar ett
konstigt namn, nastan som Klister, och varfor heter din papegoja Kalasfia?

— Hon hade ett fint franskt namn da mamma koépte henne. Ingen kunde uttala
det ordentligt, sa det blev Kalasfia, for ungefar sa lat det, forklarade han. Hon
kan atta ord som jag har skrivit upp i ett hafte. Hon ar jatteklok.

Miranda tittade langtansfullt pa den vita fageln som kramade sig och pdste
med fjadrarna i buren.

— Hon &r vacker, jag 6nskar att jag ocksa hade ett djur. Jag har bara en
syster, men hon ar sa gammal att hon har flyttat hemifran. Hon bor inte ens i
samma land. Vad ar det som hander har? fragade hon, och pekade pa
flyttgubbarna som kom och gick.

— Vi haller pa och flyttar in, ser du val.

— Hit? Tanker ni flytta in i det har huset? Mirandas 6gon blev stora som
filbunkar av férvaning. Pa riktigt?

— Ja, vad ar det for konstigt med det? Kalle blev sarad éver hennes tonfall och
glomde for ett 6gonblick att han sjalv hade undrat precis samma sak for bara
nagon minut sedan.

— Huset ar alldeles trasigt. Titta pa fonstrena i dvre vaningen, de ar alla
sonder. Det regnar in, sa hon och pekade.

Kalle tittade upp mot fonstren och suckade djupt an en gang. Hade mamma
faktiskt sett det har huset innan hon képte det? Det flog svalor in och ut
genom de trasiga rutorna, fonsterluckorna hangde i ett gangjarn eller



saknades helt. Balkongerna hade inget golv och pa flera stéllen fattades
brader i vaggen.

— Dessutom spokar det har, sa Miranda.

— Det finns inga spoken.

— Visst finns det, jag har sjalv sett dem.

— Nu luras du, sa Kalle irriterat, det finns inga spdken. Det vet val varenda
vettig manniska.

— Du far val se, sa Miranda tvarséakert.

Mamma kom ut pa trappan och fick syn pa Kalle.

— Varfor sitter du dar?

— Jag vaktar mina saker och Kalasfia tills gubbarna har akt, sa att de inte far
ivag med dem. Kom hit lite. Det har ar Miranda.

Mamma kom fram till dem och rackte Miranda en hand med langa vita naglar
med snirklar och figurer pa.

— Hej pa dig lilla van, sa hon. Vad s6t du &r! Du skulle passa bra i min nésta
inredning.

Miranda tittade férvanat pa henne men sa ingenting.

— Mamma, sa Kalle, visste du att faglarna flyger ut och in dar uppe?

— Ser man pa, sa mamma, det gor de visst. Vi far spika skivor for gluggarna.
Du ska bo dar uppe har jag tankt.

Na just s3, tankte Kalle. Typiskt. Men han visste att det inte skulle 16na sig att
protestera.

— Miranda sager att det spdkar har.

— Det finns inga spdken, det vet vi alla.

— Det spdkar visst, sa Miranda, jag har sjalv sett dem. De jagar varandra runt
omkring i huset.

— Du har livlig fantasi, det ar allt, kvittrade mamma och lamnade dem.
Miranda tittade efter den vackra, langa mamman med det korpsvarta haret.
— Ar din mamma en héxa? fragade hon férsiktigt.

— Bara for att hon har svart har ar hon val inte en héxa, sa Kalle. Det &r inte
jag heller.

Miranda tittade pa hans tjocka, svarta kalufs som spretade hit och dit. Han
hade fina bruna 6gon och sag snall ut.

— Ja men de déar naglarna, rés Miranda, jag har aldrig sett sa langa, vassa
naglar.

Kalle skrattade.

— Det ar I6snaglar. Hon later limma dit sadana varje gang hon har fatt ett hus
fardigt och allt skall fotograferas. Vanta bara tills hon bdérjar jobba med det
har, da faller naglarna av, den ena efter den andra.

— Vad ar en inredning fér nagonting? Som jag skulle passa in i?

— Min mamma ar inredare. Hon fixar upp gamla hus och lagenheter, skaffar
mdobler och grejor som passar in och sa séljer hon alltihopa. Det varsta ar att
vi maste bo mitt i hennes réra. Vi har flyttat atta ganger redan.

— Stackars dig, sa Miranda. Vi har alltid bott i samma hus. Inredare later inte
riktigt klokt. Jag har aldrig hort talas om en sadan tidigare. Sjalv ar jag en
utredare, sa hon och sag viktig ut.

— Och vad gor en utredare da, skrattade Kalle lite forsmadligt.

— Jag utreder olika saker, som till exempel varfoér det spdkar i ert hus.



— Det finns inga spoken, sa Kalle argt. Nu gar jag in, for nu har gubbarna akt.
Han hoppade ner fran kofferten och tog Kalasfias bur.

Miranda klev ocksa ner och haltade raskt ivag mot grinden.

— Du far garna komma och hélsa pa mig, jag bor pa andra sidan vagen,
ropade hon Gver axeln.

Kalle tittade efter henne. Varfér hade hon en sa konstig sko pa ena foten?

— Miranda, vénta lite. Det ar en sak jag maste fraga. Varfor har du en svart
sko och en vit?

— Min mamma har sagt att anglarna behdvde en bit av mitt ena ben, darfoér
blev det kortare an det andra. Jag maste ha en sko med tjock sula for att inte
bli helt sned, sa hon och skrattade. Men jag ar snabb &nda. Kolla bara,
hojtade hon, och steg upp pa sin sparkcykel som stod utanfér grinden. Med
en kraftig knuff med den vita skon akte hon i vag som en virvelvind av
flygande kjolar och blonda lockar.

Kalle tittade efter henne och kadnde sig med ens lite |attare till mods. Han hade
fatt en ny kompis, trots att hon var lite underlig med sitt prat om spdken och
anglar. Det struntade han i eftersom hon hade mycket skratt i 6gonen, utan att
vara sa dar fnissig och 16jlig som manga flickor kunde vara.

Hans forsta dag i det nya hemmet hade borjat battre an vantat. Nu skulle han
forsoka hitta ett rum att bo i.



